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CONDENSING UNIT FOR THE SECOND FLOOR B WING

CONFERENCE ROOM, FED FROM PANEL "PEB-7" (600V)

C.17 LOCATED ON SECOND FLOOR ELECTRICAL ROOM.

CONDENSEUR POUR LA SALLE DE CONFÉRENCE AU

2e ÉTAGE DE L'AILE B, ALIMENTÉ À PARTIR DU

PANNEAU "PEB-7" (600V) C.17 LOCALISÉ DANS LA

SALLE ÉLECTRIQUE AU 2e ÉTAGE.

EXHAUST FAN FOR FUME HOOD IN

ROOM 308, DISCONNECT LOCATED IN

MECHANICAL ROOM B-401.

VENTILATEUR D'ÉVACUATION POUR

LES HOTTES DANS LA PIÈCE 308,

SECTIONNEUR LOCALISÉ DANS LA SALLE

MÉCANIQUE B-401.

CONDENSING UNIT FOR THE THIRD FLOOR  B WING FUTURE

LAB ROOM 301 & 302, FED FROM PANEL "PPC-3" (120/208V) LOCATED ON

THIRD FLOOR ELECTRICAL ROOM.

CONDENSEUR POUR LE FUTUR LABORATOIRE AU 3e ÉTAGE

DE L'AILE B PIÈCE 301 ET 302, ALIMENTÉ À PARTIR DU

PANNEAU "PPC-3" (120/208V) LOCALISÉ DANS LA SALLE

ÉLECTRIQUE DU 3e ÉTAGE.

CONDENSING UNIT FOR THE BASEMENT ENVIRONMENTAL GROWTH CHAMBERS IN

NEMATOLOGY LABORATORY ROOM B006A, FED FROM PANEL "F" (120/208V).

CONDENSEUR POUR LES CHAMBRES DE CROISSANCE DANS LE LABORATOIRE

NÉMATOLOGIE AU SOUS-SOL PIÈCE B006A, ALIMENTÉ À PARTIR DU

PANNEAU "F" (120/208V).

EF3
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EF1

EF4

EF5

EF6

EF7 EF8

EXHAUST FAN FOR CHEMICAL STORAGE FACILITY BELOW.

TYPICAL FOR EF1 TO EF-8, FED FROM PANEL "A" (600V)

TROUGHT TRANSFORMER (600V-120/208) AND MANUAL STARTER

LOCATED IN BASEMENT NEMATOLOGY LABORATORY ROOM B006A.

VENTILATEUR D'ÉVACUATION POUR L'ENTREPÔT DE PRODUITS

CHIMIQUES EN DESSOUS.TYPIQUE POUR EF1 À EF8, ALIMENTÉ À

PARTIR DU PANNEAU "A" (600V) EN PASSANT PAR LE TRANSFORMATEUR

(600V-120/208V) ET LE DÉMARREUR MANUEL LOCALISÉ DANS LE LABORATOIRE

NÉMATOLOGIE AU SOUS-SOL PIÈCE B006A.
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TO EXISTING LIGHTNING PROTECTION SYSTEM

VERS SYSTÈME DE PROTECTION CONTRE

LA FOUDRE EXISTANT

TO EXISTING LIGHTNING PROTECTION SYSTEM

VERS SYSTÈME DE PROTECTION CONTRE

LA FOUDRE EXISTANT
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GENERAL NOTE(S):

NOTE(S) GÉNÉRALE(S):

1- WORK TO BE COORDINATED WITH THE OTHER DIVISIONS AND CLIENT

ACTIVITIES TO LIMIT IMPACT AND DOWNTIME OF THE CLIENT OPERATIONS.

REFER TO ARCHITECTURAL DOCUMENTS FOR ROOF WORK PHASING.

LES TRAVAUX DOIVENT ÊTRE COORDONNÉES AVEC LES AUTRES DIVISIONS

ET LE CLIENT. ILS DOIVENT LIMITER L'IMPACT ET LES INTERRUPTIONS DES

OPÉRATIONS DU CLIENT. SE RÉFÉRER AUX DOCUMENTS ARCHITECTURAUX

POUR LE PHASAGE DES TRAVAUX.

2- ALL EXISTING DOWN CONDUCTORS INCLUDING THOSE NOT SHOWN ON

DRAWINGS ARE TO BE KEPT FOR REUSE.

TOUS LES CONDUCTEURS DE DESCENTE EXISTANTS, Y COMPRIS CEUX QUI

NE FIGURENT PAS SUR LES DESSINS, DOIVENT ÊTRE CONSERVÉS POUR UNE

RÉUTILISATION.

3- UNLESS OTHERWISE INDICATED, ALL LIGHTNING PROTECTION DEVICE (ROD,

COPPER WIRE, ETC.) INCLUDING THOSE NOT SHOWN ON DRAWINGS ARE TO

BE REMOVED.

SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES DISPOSITIFS DE PROTECTION

CONTRE LA FOUDRE (TIGES, CONDUCTEURS DE CUIVRE, ETC.), Y COMPRIS

CEUX NON INDIQUÉS SUR LES PLANS DOIVENT ÊTRE ENLEVÉS.

4- ALL EQUIPMENT LOCATED ON THE ROOF ARE TO BE TEMPORARILY

DISCONNECTED TO ALLOW THEIR REMOVAL FOR ROOFING WORK.

TOUS LES ÉQUIPEMENTS SITUÉS SUR LE TOIT DOIVENT ÊTRE

TEMPORAIREMENT DÉBRANCHÉS POUR PERMETTRE LEUR ENLÈVEMENT DE

LA TOITURE.

IDENTIFICATION(S):

IDENTIFICATION(S):

CONDENSING UNIT TO BE DISCONNECTED AND RELOCATED. ALL EXISTING

JUNCTION BOXES, CONDUITS AND WIRING ON THE ROOF SHALL BE

RELOCATED TO ALLOW ROOF REPLACEMENT.

UNITÉ DE CONDENSATION À DÉBRANCHER ET RELOCALISER. RELOCALISER

TOUS LES BOÎTES DE JONCTIONS, CONDUITS ET FILAGE EXISTANT AFIN DE

PERMETTRE LE REMPLACEMENT DU TOIT.

FOR EXAUST FAN ON SAME ROOF.

POUR VENTILATEUR D'ÉVACUATION SUR LE MÊME TOIT.

FOR CONDENSING UNIT ON SAME ROOF.

POUR UNITÉ DE CONDENSATION SUR LE MÊME TOIT.

SATELLITE ANTENNA TO BE DISCONNECTED AND REMOVED TEMPORARILY

TO ALLOW ROOF REPLACEMENT.

ANTENNE SATELLITLE À DÉBRANCHER ET ENLEVER TEMPORAIREMENT AFIN

DE PERMETTRE LE REMPLACEMENT DU TOIT.
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BUILDING "B" LOWER ROOF PLAN

PLAN DE TOIT BAS DU BÂTIMENT "B"
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